
DECLARACIÓN DEL TESTIGO MARCOS LUIS VALBUENA 
(JEFE DE RACHID OULAD) 
 
Fecha de la declaración  : 25-04-2007 
Orden en la sesión  : 07 

 
o En cursiva azul, las preguntas del Ministerio Fiscal y los abogados. 
o En normal negro, las respuestas. 
o Los comentarios del juez, comienzan por GB 
o En rojo, lo que no se entiende bien y es de libre trascripción. 
o NOTA del Transcriptor (n.t.) 

 
 
Nomenclatura de las partes que intervienen en el interrogatorio: 

 
M PELICARI Acusación Particular Mario Pelicari Geraldini 
D AGLIF Defensa de Rachid Aglif 
GB Presidente del Tribunal – Gómez Bermúdez 
T Testigo 
 
 



Toma de Juramento al testigo. 
 
00:00:00 
 
GB: Buenas tardes. 
 
T: Buenas tardes. 
 
GB: Comparece usted, como sabe, en calidad de testigo ¿Jura o promete decir la verdad? 
 
T: Sí. 
 
GB: Es mi deber informarle que si faltara a la obligación que acaba de contraer puede 
incurrir en un delito de falso testimonio, castigado con pena de prisión, multa y accesoria de 
inhabilitación ¿Hay alguna circunstancia, alguna cosa que crea usted que puede impedirle o 
dificultarle el decir la verdad? 
 
T: No. 
 
GB: Conteste, por favor, en primer lugar, a la acusación constituida por don Mario Pelicari 
Geraldini y doña Remedios Sosa que le ha propuesto como testigo. 



Acusación Particular Mario Pelicari Geraldini. 
 
00:00:42 
 
M PELICARI: Con la venia. Buenas tardes. ¿Usted trabajaba en los años 2003 y 2004 en la 
empresa Muñoz Tabiques Interiores Sociedad Anónima? 
 
T: Sí.  
 
M PELICARI: Bien. ¿Desde cuándo trabajaba en esta empresa? 
 
T: Desde el 2000. 
 
M PELICARI: Desde el 2000. ¿Usted recuerda si en los años 2003 –al menos en el 2003- 
durante todo ese año tenía usted empleado o trabajaba con usted una persona de nombre 
Rachid? 
 
T: Sí.  
 
M PELICARI: ¿En particular esta persona qué funciones desempeñaba? 
 
T: Era juntero.  
 
M PELICARI: ¿Era perdón? 
 
T: Juntero. 
 
M PELICARI: Juntero ¿Conocía usted el apellido de esta persona? 
 
T: Eh…, sí, pero lo pronuncio mal… Oulad. 
 
M PELICARI: Oulad. Oulad. ¿Usted recuerda si hubo en algún momento de ese año 2003 en 
que esta persona cambiara su aspecto físico? 
 
T: En el 2003 no. 
 
 M PELICARI: ¿No? ¿Cambió en algún momento su aspecto? ¿Usted lo recuerda? En 
particular ¿se quitó la barba? 
 
T: En el 2004. 
 
M PELICARI: En el 2004. ¿Aproximadamente recuerda usted en qué época se quitó la barba? 
 
T: A últimos de febrero. 
 
M PELICARI: A últimos de febrero de 2004. ¿Usted tenía constancia de si esta persona era 
una persona con fuertes convicciones religiosas? 
 
T: No. 
 
 M PELICARI: ¿Algún empleado suyo le comentó este extremo, si tenía fuertes convicciones 
religiosas? 
 
T: Se comentaba que era extremista, pero vamos… 
 



00:02:20 
 
M PELICARI: Se comentaba que era extremista. En concreto, ¿usted tenía otro empleado 
llamado Mohamed Acri? 
 
T Sí.  
 
M PELICARI: Sí. ¿Esta persona le comentó que era, que era de carácter extremista? 
  
T: Sí.  
 
M PELICARI: Sí. Esta persona, exactamente usted ¿recuerda si se ausentó a partir de finales 
de 2003 o a principios de 2004 de su trabajo, dejó de ir a trabajar? 
 
T: ¿Qué persona? 
 
M PELICARI: Rachid Oulad. 
 
T: Sí.  
 
M PELICARI: Aproximadamente si lo recuerda, ¿en qué época dejó de acudir al trabajo? 
 
T: Pues con nosotros acabó más o menos el día 4 de marzo. 
 
M PELICARI: ¿Aproximadamente o exactamente el 4 de marzo dejó de ir? 
 
T: No sé, aproximadamente, más o menos.  
 
M PELICARI: Aproximadamente ¿A usted le comentó algún otro trabajador suyo si hacía 
tiempo asimismo que no se le veía por los lugares donde acudía con ellos a rezar a la 
mezquita? 
 
T: No lo recuerdo.  
 
M PELICARI: No lo recuerda. ¿Recuerda usted si tenía también un empleado llamado Omar 
Basine? 
 
T: Sí.  
 
 M PELICARI: Sí. ¿Recuerda usted si le expresó esta persona, Omar Basine, que Rachid era el 
vecino suyo, vivían en el mismo barrio?  
 
T: Sí.  
 
 M PELICARI: Sí. ¿Le comentó este hombre, si por esa época, el 5 de marzo, ni siquiera le 
veía por el barrio? 
 
T: Sí.  
 
 M PELICARI: Sí. ¿Usted tiene constancia que Rachid Oulad hubiera trabajado también con 
otra persona llamada Abdelkader Kounjaa? 
 
T: No le puedo decir… 
 
 M PELICARI: ¿No lo sabe usted? 
 
T: No. 
 



00:04:08 
 
M PELICARI: ¿Usted prestó declaración el día 26 de marzo en las dependencias de la 
comisaría general de información? ¿Lo recuerda usted? 
 
T: Sí.  
 
M PELICARI: ¿No recuerda usted si afirmó en esta declaración que esta persona, Abdelkader 
Kounjaa, le dijo a usted que Rachid también había trabajado para él? 
 
T: No lo recuerdo. 
 
M PELICARI: ¿No lo recuerda usted? ¿Usted sabe si Rachid Oulad tenía acceso a… al material 
que empleaban en las obras, en concreto a la tortillería? 
 
T: Sí. 
 
M PELICARI: Sí tenía acceso a la tornillería. Con la venia de la excelentísima sala se solicita 
que se exhiban las fotografías que se encuentran a los folios 4256 y 4257 a los efectos que 
el testigo manifieste si reconoce a alguna de esas personas de esas fotos.  
 
GB: Perdón, a quien pretende el señor Letrado que reconozca en su caso ¿es a la persona a 
la que está haciendo referencia? 
 
M PELICARI: A Rachid Oulad. 
 
GB: Ya, pero Rachid Oulad no es un procesado, por lo tanto no está en la sala… 
 
M PELICARI: Pues entonces No hay ninguna pregunta más. 
 
GB: Gracias ¿El Ministerio Fiscal? ¿Las acusaciones? ¿El resto de las acusaciones? ¿Las 
defensas? 
 



Defensa de Rachid Aglif. 
 
00:05:36 
 
D AGLIF: Con la venia de la sala. Señor, el día 26 de marzo ¿la policía le preguntó también si 
conocía al Chino, recuerda? 
 
T: No. 
 
D AGLIF: No hay más preguntas. 
 
GB: Gracias ¿Alguna más? Muchas gracias, ya se puede marchar. 
 
 


